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EDINOST 
(Večerno izdanje) 

GLASILO POLITIČNEGA DRUŠTVA „EDINOST" ZA PRIMORSKO. 
Telefon ftt». 870. 4 n V Č . V edinosti Je mo£! 

„ E d l H O l t " 
izhaja dvak ra t na d a n , razun nedelj in 
praznikov. / . jutranje izdanje izhaja ob 
11. nri, vedemo pa oh 7. uri. O pone-
deljkih izhaja prvo izdanje oh 1 uri pop. 

Naročnina /naša : 
Ohe izdanji na leto . . . ghl. 21*— 
Za santo večerno izdanje . „ 12*— 
Za pol leta. četrt leta in na mesec razmerno. 

Naročnino je plačevati naprej. Na na-
ročite brez priložene naročnine ne uprava 
ne ozira. 

Na drobno se prodajajo v Trstu zjut-
ranje Številke po 3 nvč. večerne Številke 
po 4 nvč.; ponedeljake popoldanske Šte-
vilke, uo 2 nvč. Izven Trsta po 1 nvč. več. 

urednik F r a n G o d n i k. 

O g l a s i 
se računajo po vrstah v petitu. Za več-
kratno naročilo s primernim popustom, 
l'oslana, osmrtnice in javne zalivale, dn-
nuiči ojrlasi itd. se računajo po pogodbi. 

Vsi dopisi naj se pošiljajo u r e d n i š t v u . 
Nefrankovani ilopisi se ne sprejemajo. 
Rokopisi se ne vračajo. 

Naročnino, reklamacije in oglase spre-
jemu ap rau i i š tvo . Naročnino in oglase 
je plačevati loco Trst. 

I 're»lnl8tv« in t i s k a r n a se nahaja ta v 
ulici Carintia ^tv. 12. I pravni^tvo, «d-
pravuištvrt in sp r e j eman je Insera tav 
v ulici Molin piccolo Stv. :5, II. nadstr. 

Novejše vesti. 
I>nlia,| 510. Kakov HO govori, HO državni zbor 

avstrijski snidc v malo dneh. 
DllllilJ .'50. Ministerski predsednik baron Bantfv 

in finančni minister Lukacs sta odpotovala nocoj v 
Budimpešto. 

D u n a j :so. »\v ienor Abcndpost« prinaša da-
nes prijavo o vršenju pogajanj med avstrijskimi in 
ogerskimi ministri ter naznanja, d a so p o s v e t o -
v a n j a z a k i j u č e n a . Iz prijave oficijoznoga lista 
posnemamo, da so razprave z dnem (». t. m. na 
Dunaju stopile v odločilni stadij. Potem je najprej 
ogerska vlada avstrijski vladi pismeno označila 
svoje stališče, na to pa avstrijska ogerski isto tako 
s posebno noto. Med toni so se vršili dogodki v 
Iglu, avdijencijo ministrov pred cesarjem ter po-
svetovanja istih med seboj. Gori rečeni noti obeh 
vlad sti bili v podlago pogajanjem, ki so se dne 
24. in ž>f>. t. m. vršila v Budimpešti. Po povrnitvi 
cesarja na Dunaj so bili ministri v dnevih od 27. 
do 510. zopet opetovano vsprejeti od cesarja in so 
se vrstila posvetovanja med njimi. Dne 30. t. m., 
kakor omenjeno, so d o z o r e l a p o g a j a n j a d o 
z a k l j u č k a . Predmetom konference je bila vsa 
vsota one materije, ki spada v okvir avstro-oger-
ske pogodbe, in sicer toliko glede forme, kolikor 
glede vsebino. 

»\Viener Abendpost« zaključuje: »Obvezna 
moč 1. člena ogorskega zakona od leta 1898, ki 
nalaga ogerski vladi, da priredi samostojno zako-
nito uravnavo, ako bi se pogodbeni dogovor ne 
mogel rešiti parlamentarno do konca tega lota, ali 
ako bi vsaj ne bilo mule, da so dovrši skoro; po-
tem kratko odmerjeni čas in na zadnjem mestu 
prizadevanje, da HO ohrani dosedanja oblika po-
godbo kakor bilateralno (na dve strani) pogodbene 
akcijo ter uredba, veljavna za daljnji, natančno 
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Čuvaj se senjske roke! 
Zgodovinska povest. 

Spisal A. Šenoa. Puslovenil F. S. Cvetkov. 

Pred vrati pod velikim mestnim stolpom pri 
morju se jo bil naslonil ob zid majhen bradat čast-
nik v arkcbuzjrski obleki pod širokim klobukom, 
gledajoči mirno, ali pozornim očesom to šareno vr-
venje. Ta častnik je bil signor Antonio Capograsso, 
pobočnik cesarskega poverjenika Rabate. On jo gle-
dal to radovedno množico ljudij, kakor da se vse 
to no tiče njega, kakor da se naslaja na tem buč-
nem prizoru. Iznenada se je vstavil pred njim drugi 
častnik, brkat človek, rudečega nosa pod grčastim 
šlemom. Iz ofiij jo sijala temu človeku svetlost 
žganja. 

»Zdravo tovariš!« je viknil zamolklim glasom, 
»drago mi je, da te vidim; Anastasius llolcinger 
se zovem, zastavonoscc prve čete nemških muško-
tirov!« 

»Nc razumem nemški,« je odvrncl arkebuzir 
italijanski ter zganil z ramama. 

»A — !« je lomil zastavonoscc italijanski — 
»niente tedesco! Bene! ma znaš, tovariš arkibuzir 

mi Uskoke pekli, sekli, tako tako!« in pri tem 
je llolcinger z roko sekal zrak na vse strani — 
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določeni čas, vse to jo nagnilo avstrijsko vlado do 
sklepa, da se še e n k r a t o b r n e d o d r ž a v -
n e g a z b o r a t e r d a i s t e g a p r i p r a v i v po v-
s p e š e n o p a r l a m e n t a r n o p o s t o p a n j e s po-
g o d b o . Ta sklep, k i j e važen za parlamentarno 
postopanje s to pogodbo na Ogcrskem, je vzela 
ogerska vlada na znanje. V očigled sedanjim od-
nošajem pa seveda nisti mogli obe vladi drugače, 
nego d a s t i v z e l i v r a č u n t u d i t o c v e n t u -
v a l n o s t , da p r a v o č a s n a p a r l a m e n t a r n a 
r e š i t e v t e ž k o č n a l e t i na z a p r e k e . Modali-
tete, katere bi bilo upotrebiti za ta slučaj, so 
b i l e n a d a l j n j i v a ž n i p r e d m e t r a z p r a v a m . 
Tekom dolgih razprav se je posrečilo določiti so-
glasje v nazorih obeh strani o onih načelih, po 
katerih bi bilo postopati, ako bi res nastopile 
okolnosti, za katere so namenjene one modalitete. 
Vladi sti oboroženi za vse slučaje. 

I) l lnaj 510. Cesar odpotuje dne 2. septembra 
na velike vaje na ()gerskem. V njegovem sprem-
stvu bosta tudi nadvojvodi Fran Ferdinand in 
Fran Salvator. Istega dne odpotujejo na Ogersko 
tudi vojaški atašeji vnanjih držav. 

Pctrograd 510. General diplomatske agen-
cije Molgarske je odšel * Moskvo po nalogu 
svoje vlado, da v imenu kneza Ferdinanda in bol-
garske vlade položi venec na spomenik carja 
Aleksandra II. 

UI lil 510. »Osservatore Romano« objavlja na-
stopno noto: Velikodušna inicijativa carja Nikolaja 
ruskega zaslužuje brezdvomno najspoštljivcjega fie-
ščenja in odkrito hvale. Mi izražamo tudi ta čutila, 
ker se miroljubne nakano tega monarha popolnoma 
pokrivajo z onimi, ki jih jo papež opetovano izjav-
ljal v tom pogledu, živo žoleči miru med ljudstvi 
in narodi. Izrekamo torej iskreno željo, da sc vzlio 
težavam, katere bode gotovo premagati v dosego 
toga plemenitega cilja, uresniči vzvišena misel mo-

»per bacco! si — mi pojol, Uskoke — vse! Ma-
lcdetti ladri!« 

»Bone!« se je nasmehnil Capogrosso zgenivši 
z ramama. 

»In veritA ladri ladrissimi! Fagani! Turki ! 
Vrag i ! pijejo kri — jedo človeško meso — sono 
canibali! Pcr Bacco!« grmel je zastavonoscc, zi-
bajo se dalje na nestalnih nogah in sekal zrak: 
»Al' mi takft — takft!« 

»Bene, bone!« je odvrnil Capogrosso nestr-
pljivo. 

»Na kosce, parola d 'onoro! .las sem trezen, 
zelo trezen, parola d 'onoro! Kaj mislite vi, da ni-
sem trezen?« V tem trenutku je opazil Antonio 
bodulsko barko, katera je bila ravno pristala h 
kraju. Oči so mu vsplamtelc, namršil jo obrvi in 
rekel dolgočasnemu junaku : 

»Addio, signor Oloinger!« 
»Mio rispotto!« se je poklonil mušketir, ko 

je snel Slom in se trikrat poklonil: »Mio rispetto!« 
Zatem je odšel proti morju. 

Iz bodulske barko je izstopil bradat cerkveni 
dostojanstvenik. Ko jo bil dal brodarju beneški to-
lar, preril se je brzo povešene glave skozi ljudstvo 
in krenil proti mestnim vratom. 

»Dobro došli, revorendissimo!« g a j e pozdra-
vil Antonio. 

»Da si mi zdrav junak!« je odvrnil prišlce 
— škof de Dominis. 
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gočnega vladarja v interesu miru Kvropc in vsega 
sveta. 

Ilcrolill •'!<>. Govore n reskriptu carjevem 
pravi Nordd. A lig. Zcitung«, da Nemčija rada 
vsprejine ponuđeno roko. Po ukupnem prizadevanju 
za odstranjenje zla bi se utrdil dragoceni nazor, 
da ni Rusija Nemčiji, ni Nemčija Rusiji ne sme 
biti v zapreko na potu, ki vodi do s v e t o v n e g a 
miru. 

H a m b u r g 5iO. »Hamb. Correspondcnt pri-
naša nastopno izvirno brzojavko iz Petrograda : Po 
vzajemni izjavi misli med cesarjem Viljelmom in 
carjem Nikolajem o ustanovitvi trajnega miru se 
je pokazalo soglasje v željah obeh monarhov. 

Bukarešta 510. Inicijativo carja Nikolaja v 
dosego svetovnega miru imenujejo listi veliko in 
velikodušno misel, ki pomenja zarjo nove dobo v 
zgodo v i n i čli iveštva. 

• Amsterdam (Holandska) 510. Posebno izdanje 
uradnega lista objavlja od vseli ministrov podpi-
sano proklamacijo kraljico regentinje, s katero po-
laga ista vse dosedanje funkcijo ter izreka tem 
povodom zahvalo vsem onim, ki so jej bili nastrani 
sc svojimi sveti ter so jo podpirali ljubeznijo in 
udanostjo. Proklamacija zaključuje: Bog blagoslovi 
narod in mlado kraljico! 

Pa r i z 510. Poslance Mirman jo obvestil vlado, 
da hode po sestanku zbornice interpoloval isto o 
reskriptu carja Nikolaja, da tako poda istoj priliko 
za oficijelne izjave. 

3la«lrl«l 510. »Imperoial« pripisuje veliko 
važnost reskriptu carja Nikolaja ter izraža svoje 
menenje, da so je isti pred razglašonjem reskripta 
dogovoril toliko z cesarjem Viljelmom, kolikor 
tudi s predsednikom francoske republike. 

»Gospod cesarski poverjenik me je poslal, da 
Vas dočakam. Kako jo z našimi posli ? Ste-li našli 
generala Paskvaliga ?« 

»BaS idem h komisarju,« jo odvrnil škof. 
»Nafti posli? Nikdar bolje. Paskvaligo dozvoljava, 
da se vojska prevede po morju v Senj.« 

»Benissimc!« 
»Ali delati moram brzo. Seujani so nekaj sli-

šali o naših namerah. Nekdo nas jo moral izdati.« 
»A vraga? Kdo bi bil tak malopridnež?« 
»Ne vem. Vittorio Barbaro, pobočnik Paskva-

ligov mi je govoril o tem v Omišlju. Pravi, da se 
Se njun i pripravljajo na odpor, da je tu kakšna 
zarota.« 

»Je-li mogoče?« 
»Glava vsemu da je knez Posedarič, a z njim 

je tudi Daničič, razbojnik Juriša, in celo gvardi-
jan Viktor. Niti Barbo ni čist človek. 

»To mislim tudi jaz,« je odvrnil ogloduh. 
»O tem no govori nič Rabati. Piši slobodno 

svbtu desetorice. DA, reci, d a j e Rabata nekaj bolj 
mehak. Kaj pa da, denarjev potrebuje.« 

»Bene!« 
Obojica je prišla, tako razgovarjaje se, do pa-

tricijske hiše, blizu cerkve sv. Vida, v katero sta 
vstopila brzo. 

(Pride še.) 



Po velikosolskem shodu*'. 
(1'iif I n . N f ( « , absolvirani tehnik in l>iv-i podpredsednik 

pripravlja vne^a odbora.) 

Velečastni vneslo venski shodi (odvetniški, žu-
panski in dijaški) so nam v mnogom oziru podali 
premnogo poučnega; dogodki na istili in osobito 
po istih so pa ra/kril i naše razmer«- v bliščeči 
luči. Dvomim pa, tla bi lo-tc razkrite rime i/nio-
drile v središči Slovenijo ono, ki tolčejo danes na 
veliki boben. 

Dandanes smo Slovenci postali skoro do ooln 
Abderitje. Padli smo tako daleč, da nismo dovzetni 
za nobeno višo idejo. Le skrajno nasilstvo in pre-
ganjanje od strani naših sovražnikov je vzbudilo v 
nas dvoje idej, za katere smo se pričeli boriti: za 
v i š e s o d i š č e in v s e u č i 1 i š č o v L j u b l j a n i . 

Slovenski rodoljubi v oheo so žrtvovali mnogo, 
niso se strašili truda in žrtev, samo da so na si-
ja jn ih shodih manifestirali za ti, zopet oživljeni 
ideji. 

Naši nasprotniki so bili presenečeni iti jeli 
so resno vpoštevati naše zahteve! Naposled pa 
smo bili presenečeni le —- mi. Naša ljubljansku 
žurnalistika nam j e donosla popolen dokaz, da ni 
dovzetna uiti za ti dve ideji. 

Kar se j e sezidalo na teli lepih shodili -
podrla j e naša l jubljanska žurnalistika. In zaka j? 
K e r j e o s e b n a m r ž n j a v n a s v e č a , n o g o 
p a l j u b e z e n d o n a r o d a in s k r b z a l j u d -
s k o b l a g o s t a n j e. 

Na visokošolskem shodu so si naslikali ne-
kateri dopisniki ljubljanskih časopisov hudiča na 
steno — in pričela se j e gonja. Pač ni se čuditi, 
ker tem l judem so glavna hrana le prepiri ; ob 
teh žive in s tem pitajo slovenski narod — in ne 
pomislijo, da ga hkrati deinoralizu je jo . 

P r v o in glavno zborovanje, ki j e bilo impo-
zantna manifestacija slovenskega visokošolstva za 
slovensko vseučilišče, je do eola pozabljeno; saj 11 i 
prineslo ničesar, kar bi dalo povod za kake pi-
kantne škandalčke. Drugo zborovanje o dijaški 
organizaciji pa jo zatemnelo takoj prvo in nu 
podlagi l n ž n j i v i h porodil se igramo zopet za 
kratek čas obče pril jubljeno slovensko igro: l i b e -
r a l e n in k l e r i k a l c e . , 

Refera t g. i ur. R e i s 11 o l ' j a podaja lo v 
glavnih potezah dijaško organizacijo med letom in 
med počitnicami. 

P rva resolucija meri na združitev .slovenskih 
visokošolcev v treh glavnih društvih : v »Slove-
niji« na Duna ju , v »Triglavu« v (mulcu in v 
»Slov, k lubu« v Pragi . 

D r u g a resolucija določa, da bodi vsaki dijak 
med počitnicami ud ferijalnoga druš tva »Sava«, da 
so le-to oživi in p r e o s n u j e . 

S temi resolucijami so je hotelo doseči zdru-
ženje vseh slov. visokošoleev — ne toliko takoj-
šnje / jednačenje njih načel, temveč zo petin t o s e b -
n o o b č e v a n j e . Di jake ne ločijo toliko načela 
(če bi se po tem ravnali, hoditi bi moral vsak 
svojo pot), ne loči nas ni narodnost, še manj pa 
— k r š č a n s t v o ; temveč samo tista o s e b n a 
m r ž n j a , k i r a z j e d a v s e n a š e j a v n o in 
z a s e b n o ž i v l j e n j e . (Je bi dijaki obeh strank 
o b č e v a l i 111 o<1 s e b o j kolegijalno in mnogo — 
potem bi kmalu prodrlo prepričanje, da smo v s i 
j e d n a k o n a r o d n i i n v s i j e d n a k o k r-
š č a 11 s k i. 

Pr ipravl javni odbor j e upal, da se resolucija 
glede organizacije mod počitnicami da izvesti takoj 
in da se takoj položi temelj osclmemu občevanju 
najprvo tu v domovini in temu bi gotovo sledilo 
združenje v tujini. A načela? Dijaška doba j e v 
našem duševnem življenji lo kra tka prehodna doba, 
v kateri so mladenič spopolnjuje in si razširjuje 
svoje duševno obzorje in s tem spopolnjevanjem si 
pridobiva novih nazorov. Zbok tega nahajamo prav 
med dijaštvom največ različnih načel. Kolikor glav, 
toliko mislij. In če se j e sesla četvorica dijakov 
kjerkoli, gotovo se vnema takoj debata o načelih; 
vsaki zagotovlja svoja in včasih postaja tak raz-
govor tudi malo buren. Kdo moro šteti to mladini 
v z lo?! Naroden greh pa j e storil oni, ki, raču-
najo na to mladeuiško ognjevitost in nestalnost 
načel, izrablja mladino za svoje politične namene 

*) Moralno odgovornost za vsebino tega spisa pre-
puščamo gospodu dopisniku. To moramo storiti, ker nnfi 
list ni liil zastopan nu shodu in se moramo torej zanašati 
nu resnicoljubje dopisnika. Ured. „Edinosti". 

s tem, da •oje pod pretvezo različnosti načel osebno 
mržnjo in sovražtvo. Noben dijak, zapustivši sred-
njo šolo, n i z r e l m o ž p o s v o j i h n a č e l i h . 
In kdor trdi nasprotno, ta se smeši ali pa kaže, 
da ni zmožen v to, da bi si širil svoje duševno 
obzorje. (Pride še.) 

DOPISI. 
Dekani, 24. avgusta. (Izv. dopis). Od vseli 

strani naše domovine ste prejeli poročil o proslavi 
rojstnega dne našega premilega vladarja K. .1. 1. 
Dovolite torej, gosp. urednik, da Vam na kratko 
opišem, kakrt smo tudi t uka j v Dekanih proslavili 

1 omenjeni jubilejni dan. 
Že na predvečer, 1 7. t. m., bila so nekatera po-

slopja razsvitljcna, kakor n. pr. župni dvorec, šola 
i. t. d . ; topiči so pokali in zvonovi pritrkovali 
skora j do polnoči. Drugi dan, t. j . 18. t. m., pa 
j e bila slovesna sv. maša ob '.1. uri, katero j e da-
roval naš prcljuhljem župni upravitelj g. (-ink. Sv. 
maše se jo udeležil ves občinski odbor z g. nad-
žtipanom Ivanom Malmičom na čelu, šolska mla-
dina z učiteljstvom in mnogobrojno ljudstva. Koj 
po sv. maši j e imel občinski odbor slavnostno sejo, 
v kateri se j e razpravljal proračun za leto 1H'.W. 
in potem druge nujnejše občinske stvari. O b 11. 
uri zvečer pa se je na vabilo našega gosp. nad-
župaua zbralo na dvorišču občinske hiše nad (>() 
oseb na skupni banket. T u so bili zbrani najupliv-
nejši možje vse občine, učiteljstvo in duhovščino 
j e zastopal g. Cink. Po napituici premilostivemu 
v ladar ju j e Dekanska godba opetovano svirala ce-
sarsko himno, katero j e občinstvo poslušalo stoje 
in razoglavo ter j e na zvršetku navdušeno vskli-
kalo, da »Bog živi še mnogo let Nj . Veličanstvo 
presv. cesarja F . J . I.« Med obedom so nas za-
bavali pevci iz Dekani in iz Tinjana, kateri so 
nam zapeli mnogo naših krasnih pesmi. Zbrano 
občinstvo j im je burnim ploskanjem izražalo svojo 
zahvalo in pohvalo, kar naj j im bo v spodbujo, 
da bodo tudi nadalje z vso gorečnostjo gojili našo 
milo slovensko pesem. Ob mraku so se prižigali 
bengalični ognji, izpuščalc so se rakete in gromeli 
so topiči vse tja do polnoči, ko se je jelo občin-
stvo razhajati ob splošnem navdušenju. Ril je to 
zares lop večer, na katerčga prireditvi gre vsa čast 
in hvala našemu nadžupanu gosp, Ivanu Mahničti. 

Iz Krepelj, dne 24. avgusta 1898, (Izv. 
dop.) Veselica tukajšnjega »Bralnega, vinogradskoga 
in sadjarskega društva«, ki se j e vršila v proslavo 
jubi le ja cesarjevega dne 21. t. m. sodelovanjem 
društva »Slava« od sv. Mari je Magdalene spodnje 
pri T r s tu , izvršila sc j e v najlepšem redu. 

Druš tvo »Slava« jo dospelo k nam kmalu po 
eni uri popoludne. Vsprejeli smo je pred slavolokom 
z godbo in ob pokanju topičev; gosp. predsednik 
našega društva je pozdravil »Slavaše«, a gosp. 
predsednik »Slave« je odzdravil jedrnat im govorom. 
Mladenke so podale »Slnvašem« svežih cvetic. 

Veselica sc j e pričela točno (»h 4. uri. »Sla-
vaši« so dokazali, da so mojstri v pet ju. Njih lepo 
vbrani glasovi so nam doneli najprijetneje. Torej 
čast in hvala hodi gosp. pevovodju iz Skednja in 
vrlim »Slavašem«. 

Igro »Gospod Oapek« so diletantje in dile-
tanti njo »Slave« proizvajali gladko. Tud i .v tem 
obziru j im gre vsa čast in hvala. 

Godba Dutovl janska j e tudi svirala dobro 
razne komade, kar so je povdarjalo tudi na ukup-
nein obedu. Priznanje bodi izrečeno vodji godbe, g. 
Josipu Lah-u iz Dutovljen. »Slavašem« in godbi 
j e ploskalo burno navdušeno občinstvo. 

Večer jo »Slavnšev« je počastilo mnogo ljubih 
gostov, 11. pr . : gospod Cotič, urednik »Edinosti«, 
g. Josip Ravbar , učitelj v Zgoniku, g. Anton Ma-
earol, učitelj iz Avber ja , g. Anton Cerne, mlade-
nič, vrlo izšolati v kmetijski stroki itd. Ti gospodje 
so nas navduševali lepimi govori. Hvala j i m ! So-
sebno pa nam navdušljivi govor g. Cotiea ostane 
v vednem spominu. 

Zadoščenjem beležimo torej , da se j e prva 
naša veselica izvršila prav lepo. 

Verjemite nam, da se tu trudimo kolikor 
moremo za narodni napredek, vendar nas nekdo 
napada v »Rrivcu«, češ, da smo priredili veselico 
na dvorišču, čegar lastnik j e razobesil na vratih 
napis »Camera d ' nffitare« ter d a j e tudi napis na 
prodajalnici v nepravilni slovenščini. Povedano bodi, 

da je dotičnik Švicar, da j e nemške narodnosti, a 
vendar ni bil nikoli nasproten naši narodnosti, o 
čemer priča pač dejstvo, da nam je drage volje pre-
pustil svoj prostor za veselico ter da nam dovo-
l juje, da na njegovem poslopju rnzobešamo naše 
narodne trobojnice. Na naše vprašanje radi onega 
napisa nam je pojasnil, da isti je namenjen tržaški 
gospodi, ker drugih izletnikov ni pričakovati tu. 
Za njegovo mišljenje pa j e značilno to, da je 11a 
dan veselice odstranil oni laški napis ter je obl ju-
bil, da popravi onega druzoga v nepravilni slo-
venščini. 

Isti dopisnik »Brivca« napada tudi župana 
iz Tomaja, ker poslednji ne dopušča nekomu, da bi 
eepil drva na občinskih tleh. Gospod načelnik je 
vršil le svojo dolžnost, ko je varoval posestniško 
pravico občine. 

No, nas ne morejo žaliti taki napadi, ko nam 
prihaja priznanje od drugo važneje strani. Dne 22. 
t. m. j e počastil naše vinogradsko društvo gospod 
e. k. komisar iz Sežane. < >glcdal si je naš društveni 
vinograd, drevesnico ter zemljišče za novi vinograd. 
Hodi l je po polji in veselilo ga je, ko je videl 
amerikanske cepljenke. Gospod komisar je izrekel 
popolno priznanje in pohvalo našemu društvu in 
lastnikom amerikanskih t r t . 

Iz Podgore dne 2'.(. avgusta. (Izv. dopis). 
V štev. lf>f). in 150. Svojega cenjenega lista ste 
objavili dopis >iz goriške ^okolico » ( K a j j e b i l o 
p r a v z a p r a v v P e v m i ?), pisan v Povrni dne 
IS. vol. srpana — z dos tavkom: Sledi 480 p o d -
p i s o v , med temi o b č i n s k i h in vseh veljakov 
naše občine, izvzemši č. g. Fogar ja . 

V prvem delu tega dopisa so bili med drugim 
ti-lo s tavki : 

»D11 sc j e pa ples, k l jubu predlogu preč. g. 
k u rata, dovolil, nismo krivi mi starejšine, ker ples 
sta bila obljubila fantom g. Fogar in župan g. 
An t . Klančič že vi tedne pred sejo. Naravno je , 
da sc mi, kakor možje, nismo mogli zoperstavljati 
županu in ga prisiliti, da bi zabranil že dovoljeni 
ples, ker 011 edini ima v takih slučajih škarje in 
platno v rokah«. 

T i s t a v k i o b s e g a j o o č i t n o g r a j o , 
p r a v o p r a v e a t o 11 e z a u p 11 i c o, katero mi 
j a v n o i z r a ž a j o mod 4H0 prebivalci o b č i n -
s k i s t a r e š i n o i n v s i v e l j a k i p c v m s k e 
o b č i n e , razvon č. g. Fogar ja , kateri j e po do-
pisu z menoj vred zakrivil ples in njegove nasledke. 

Kakor župan pevmske županije, katero častno 
službo opravljam nepretrgoma že 2<» let zraven 
drugih važniših, ki mi j ih je naklonilo zaupanje 
volilcev vsega goriškega okraja in velikih posestni-
kov slovenske deželne strani, — čutil sem se po 
tej izjavi silno žaljenega in sem že resno mislil na 
to, da položim svoj mandat v roke tistih, ki so mi 
ga zaupali. T o d a p o i z v e d e l s e m o p r a v e m 
č a s u n e p o s r e d n j e i z u s t g o s p o d o v s t a-
r e š i n p o v m s k e o b č i n e , d a n i n i h č e i z 
m e d n j i h p o d p i s a 1 <1 o p i s a, k i g a j e o h j a-
v i 1 a » K d i 11 o s t« i n d a g a, k a r s e t i če 111 o j e 
o s e b e , n i h č e n e o d o b r u j e . 

Ce stoje torej pod omenjenim dopisom res 
podpisi pevskih starešin, ne morejo biti drugačni , 
nego k r i v i . K a j naj sodim torej o vseh drugih 
štiristo in toliko podpisih in kaj o njem, ki se 
predrzno balia ž njimi ? 

Meritoričnega odgovora no zasluži dopisnik, ka -
teri so poslužuje tako nepoštenih, podlih sredstev 
v svoje namene, meni pa tudi ni dalje braniti 
svoje časti, saj j e zdaj tistemu, ki hoče videti, 
vse jasno. A n t o n K l a 11 č i č, 

župan in deželni poslanec. 

Politični pregled. 
Pogajanja— zaključena! Slednjič ven-

d a r ! Včerajšnje izdanje oficijozne NViener Abend -
post« j e prineslo razsežen »komunike«, v katerem 
je razloženo precej na dolgo in po kronologienem 
redu , kako so se vršila pogajanja in kako so prišla 
ista do zaključka dno 30. t. m. Pr ipoveduje nam 
nadalje, da so gospodje ministri pritegnili v svoja 
posvetovanja vso materijo, ki spada v okvir po-
godbe z Ogersko; pr ipoveduje nam tudi to, da 
sta se obe vladi sporazumeli glede obliko bodo-
čemu postopanju, d a j e 11 a 111 r e č š c e n k r a t 
p o z v a t i d r ž a v 11 i z b o r, 11 a j v z a m e v r a z-
p r a v o z a k o n s k e n a č r t e z a p o g o d b o . 



Kar se dostaje mcritorične strani same, nismo 
torej izvedeli druzcga, nego da so ministri raz-
pravljali o vsem, kar spada v okvir pogodbe. Kaj 
da so sklenili, o tem pa nam ne pove komunikć« 
ničesar. (tled<5 na formalno stran pa ni dvombe 
nobene, da je zmagal baron BanttV se svojo zah-
tevo. Saj so trdila poročila še teh zadnjih dni, da 
se grof Thnn odločno upira sklieanju državnega 
zhora, ker ve, da ga čaka le nevspeh. 

Ali še nekaj drnzega zelo važnega in usod-
nega nam pripoveduje izjava vlade. In to bi bilo, 
da sti se obe vladi tudi sporazumeli, kako posto-
pati v slučaju, da se državni zbor zopet pokaže 
nesposobnega za delo. Ali tudi tu smo izvedeli le 
pol stvari, izvedeli smo le, da je sklenjeno, kar se 
ima zgoditi; o tem, k a j se ima z g o d i t i , molči 
-»komunike ter nam ne pravi druzega, n e g o da 
s t i v l a d i o b o r o ž e n i za v s e s l u č a j e . 

Po vsem tem moramo soditi, da je odločilnih 
korakov pričakovati še le po sestanku državnega 
zhora avstrijskega. 

Avstrijsko-Ogerska pogodba in Hr-
vatska. »Obzor' našteva one stvari, ki so ukupne 
med Hrvatsko in Ogersko. Prva tuka ukupna stvar 
je — krona. Ta je nepremenljiva. One stvari, ki 
so se določilo kakor ukupne, ko se je sklenila po-
godba med Hrvatsko in Ogcrsko, se morejo pre-
meniti tudi v okviru sedanjega duvalističnega zi-
stema. One stvari pa, ki so ukupne vsled pogodbe 
med Avstrijo in Ogersko, ali ki izhajajo iz prag-
matičke sankcijo, so spremenljive, ako so nastopili 
izvestni predpogoji. (Je se n. pr. nehajo ukupne 
stvari med Avstrijo in Ogersko, nehajo potem tudi 
našteto ukupne stvari med Ogersko iti Hrvatsko. 
Oe torej ne pride do sporazumljenja med Avstrijo 
in Ogersko in dobi poslednja svoje earinarsko ob-
močje, potem ima tudi Hrvatska pravico do takega 
samostojnega območja earinarskega. 

O viaokoduinem dinu carja prihajajo še 
izjave od vseh strani sveta. Sodba jo pač soglasna, 
da je to jeden najplemenitejib pojavov, ki morejo 
priti s prestola doli. Praška »Politika« pravi prav 
umestno, da je pač čuden slučaj to, da v dobi, ko 
se naj veča republika na svetu (Zjedinjene države) 
pripravlja na oboroževanja v velikem zlogu, prihaja 
iz absolutistiške Rusije klic po — razoroženju! In 
da mej tem, ko one države, ki se vedejo kakor 
zaščitniee evropske kulture in ki vidijo svojo slavo v 
popolnjevanju svojih vojska, poživlja »barbarska« 
in »neoivilizovana« Rusija, v imenu narodne kul-
ture in gospodarskega napredku, naj bi ne hodili 
dalje po dosedanji poti. 

No čudimo se pa nikakor, da je glasilo »ve-
likega« Milana srbskega povsem hladno vsprejelo 
ta glas miru, došel s prestola carjevega. Naravno, 
da si oni, kateremu so jedini element homatije, ne 
more želeti blagega miru ! 

K razkritju spomenika carju Alek-
sandru II. V Moskvi. Na pogoščen j u v dvoru 
Krenila je načelnik mesta Moskvo nastopno ogo-
voril carsko dvojico: 

»Prihod Vajinih Veličanstev v sveti Kremi 
je za nas časten in znamenit dogodek. Tu nu ol-
tarju Moskve, kakor se je bil izrazil pokojni oče 
Vašega Veličanstva, je bilo dovršeno delo zjedi-
njenja Rusije. Tu je Peter Veliki dorasel do svoje 
veličine. Tu se je porodil Vašega Veličanstva ne-
pozabni oče, kateremu je bilo dano, da pokaže 
Rusiji pot razvoja. Tu sc dviga spomenik veli-
kega, v Moskvi rojenega vladarja, tu je njegovo 
slavno vladanje ovekovečeno ljubavjo vsega naroda. 
Moskva in vsa ostala ruska mesta — v svesti si 
dobrot, izkazanih jim od carske milosti — pola-
gajo tu k nogam vzvišenega unuka svoje pokorne 
želje, da bi bilo njegovo vladanje izpolnjeno močjo 
in umom eara moskovskega, jakostjo Petra Veli-
kega in blagostjo Aleksandra JI.* 

Poznani Vseslovan in markantna oseba v 
ruski politiki, Pobjedonoščev, je dobil z lastnoroč-
nim pismom carja Nikolaja II. najviši ruski red 
sv. Andreja. To dokazuje, da Ruska nikakor ni 
odstopila od svoje politike. 

Domače vesti. 
U m r l j e včeraj večletni člen »Del. podp. 

društva«, V i n c e n o Ć o t a r . N. p. v m.! 
Vodno l e : po m a l e m ! Govori se po Trstu, 

da je dobil tukajšnji urad za odmerjanje pristojbin 

nalog, da mora v soško dolino pošiljati plačilne 
naloge le v slovenskem jeziku. Žalostno je in mora 
biti človeku trpko pri srcu, da moramo še sedaj, 
po .'10 letili obstanka zakona o ravnopravnosti, do-
našati take vesti in da vrhu tega še občutimo ne-
kako zadoščenje, kakor da smo kaj »pridobili«. No, 
bodisi: hodi pozdravljeno tudi to malo — ako se 
nam je res dalo. Vsakako pa naj si zapomnijo fi-
nančne oblasti, da to »malo« je še le prvi slabi 
začetek temu, česar zahtevamo in kar mora priti!! 
Ne le j M > soški dolini, am ] »a k povsodi morajo oblasti 
občevati z ljudstvom v njega jeziku ! To hi bil 
vendar nezmisel, ko bi bil slovenski kmet 
po soški dolini jednakopravan, Kraševee pa, ki 
vendar živi pod zaščito istega cesarja, istih zakonov, 
v isti državi, in v i s t i p o k r a j i n i , pa ne hi bil 
deležen te dobrote. Dvojna mera za pripadnike 
istega rodu, živeče združeni v istoj pokrajini. Ne, 
to bi bil nezmisel! Pa ne le tam, kjer živi naš 
rod zdržema ali v velikih večinah, ampak tudi po 
krajih, kjer je v manjšini, ni smeti odrekati istemu 
narodnih in politiških pravic. Ne pitajte vendar 
našega ljudstva vedno le »po malem , ampak za-
jemite enkrat krepko iz polne posode avstrijskih 
zakonov in ponudite tja temu dobremu ljudstvu 
slovenskemu, ki je lačno in žejno — praviee !! 

Odlašaj 1110 s e ! Iz s p o d n j e o k o l i c e nam 
pišejo t Dopis priprostoga kmeta pod naslovom: Zakaj 
p e š a vi n o g r a d a r s t v o v sp. o k o l i c i t r ž a š k i ? 
bilo je zanimivo branje za nas, ker je bila pristna 
in resnična, a tužna slika našega stanja. Bile so 
preproste besede, a vsaka jo zadela pravo struno. 
Kaj hi ne, ko so prišle iz peresa moža, ki sam 
skuša vse te težnje, kateremu ni bilo treba dru-
zega, nego da pove, kakor čuti, kakor vidi in sliši, 
kakor je dejanski stan. Posebno žalostna, a resnična 
je opazka o oni drugi trtni uši — o visokem užit-
ninskem davku na grozdje. Tudi taki slučaji, kakor so 
našteti v istem dopisu, so ponavljajo pogostoma. 
Tako sta zadnjič cenila dva finančna nadglednika 
pri nekem kmetu pod Opčinami. Slednjemu se je 
vse listje na trtah posušilo ter odpadlo, tako, da 
bi ne spravil skupaj za škaf grozdja. Vsled tega 
tudi ni prišlo do sporazumljenja med njim in do-
tičnim finančnim organom. In ko so isti odšli,za-
smejal sc jo jeden finančni organ proti drugemu: 
»da bi sc mu vso trte posušile!« 

Tako jo, k škodi še posmeh. A no samo 
kmetje, tudi drugi stanovi so trpini svojih razmer 
in marsikdo ima kako dobro misel, kako bi 
se dalo poravnati to ali ono. Kakšen krat naj-
manja misel lahko spravi na sled kaki veči 
ideji. Zatorej bi se mi zdela praktična misel, da bi 
Vam, cenjeni gosp. urednik, pošiljali razni ljudje 
bolj marljivo kake dopisiče, ki bi označali razna 
dejstva, ter prijavili razne misli o istih, kar bi 
utegnilo povspeševati še boljo poznanje naših raz-
mer v podrobnostih. Toliko moje mnenje! 

Skrajno dtvjnštvo, ali sad »avite colturo ! 
Pišejo nam: Večkrat že sem mislil pisati Vam, 
kako nesramno da se vedejo tržaški pobalini okolo 
trga j)red veliko pošto. Tem fantalinom iz najno-
vejše »renc« pride vso prav, samo da zabavljajo. 
Pevci, ki se uče v »Delavskem podp. društvu«, 
morajo premnogokrat poslušati nesramno tulenje 
teh pohalinov, malone — samosrajčnikov. Ko bi 
bil gotov, da je vse to le posledica (»troške razpo-
sajenosti, 110 bi pisal; pišem pa, ker sumim, d a j e 
vmes kak »star otrok«, ki jih podpihuje. Pomislite 
še, da je tam malone vedno kak stražar in da ti 
pobalini dobro pazijo, kedaj je isti zginil za ogalom. 
Sinoči okolu uro je šel tam mimo neki stari 
duhovnik grške cerkve. »Nadt-polna« mladež mu 
je bila takoj za petami, kričč: »Zvožimo farja, 
zvozimo župnika itd.« Starček ni vedel, kaj bi po-
čel, kajti obkolili so ga in sc vsaj navidezno pri-
pravljali, da izvrše ta namen (! !), kar pa je zabra-
nil neki mimoidoči pameten človek. Sedaj povejte: 
je-li to skrajna podivjanost mladine ali n e ? ! 

O č e v i d e e. 
Žensko u radništvo na državnih postali 

In brzojavi li. Dne 1. septembra stopi v veljavo 
naredba, ki j e največe važnosti za žensko u rad-
ništvo na poštnih, brzojavnih in telefonskih držav-
nih uradih. S to ministersko naredbo je žensko 
uradništvo urejeno n o r m a t i v n o in bodo z re-
čenim dnevom dobre tri petine uradnio s t a l n o 
nastavljenih ter deležne tistih pravic, kakor možki. 
Tudi v materijalnom oziru jo ta odredba velike 
važnosti za uradnice, ker jim odslej v slučaju bo-

lezni ali dopusta ostane plača vse leto, d<»čim so 
jo doslej v taeih slučajih dobivale samo mesec dnij. 
Poštne, brzojavne in telefonske manipulant i nje so 
sedaj po tej naredbi v istem razmerju z državo, 
kakor uradniki državnih železnic in to je že nekaj 
vredno. »Slov. Nar.«. 

S lav n ost na Prošeku . Za to slavnost je 
prijavilo svoje sodelovanje iz lastne inicijative n a-
r o d n o g o d h e n o d r u š t v o iz N a 1» r e ž i n e , 
odklonivši vsako odškodnino in kakoršno-si-bodi 
nagrado in naklonivši nagrado namenjeno istemu, 
že naprej revnim družinam zaprtih okoličanov. < 'ast 
godbeneniu društvu v Nabrežini! 

Opozarjamo one, ki se mislijo udeležiti ban-
keta, da se prijavijo odboru vsaj do 'J. septembra 
ker na poznejše prijave ne bo mogoče ozirati se. 

Delajo se velike priprave za ozaljšanje vasi. 
Predsedniki društev v mestu in po okolici se 

opozarjajo še enkrat, da je nocoj ob 7. uri in pol 
zvečer posvetovanje v »Del. podp. društvu radi 
udeležbe na proseški slavnosti. 

Za zastavo pevskega društva »Kolo v 
Trs tu je nabrala gospodičina Seme dno lM. t. m. 
v krčmi g. Marc-a, ulica Mndonina, 'J kroni (><» 
stotink. Tomaž (truden v Nabrežini je daroval 1 
krono. Prej izkazanih 210 kron 2H stotink. Skupaj 
torej 21.4 kron D4 stotink. Prisrčna hvala daro-
vateljem. ODBOR. 

Vojaški kon t ro ln i sliodi vseh vojakov na 
dopustu in v rezervi, toliko pehote kolikor mor-
narice, uštevši jednoletno dobrovoljce, katerim je 
bil dovoljen odlog za nastop službo, se bodo vršili 
v mornarski vojašnici na starem Lazaretu ob 
uri zjutraj naslednje dneve in na sledeči način : 
A. (»lavna kontrola: 1., 2., 3. in 4. oktobra po-
morski vojaki; 1. oktobra od črko A do K, 2. okt. 
od F—K, .'J. od L—P, in 4. od Q—Z ; 5., »>. in 
7. bodo morali priti vojaki infantorijo in sicer ;"> 
okt. od črke A do II, (>. od 4 do P, 7. od <J—Z. 
H. oktobra se bodo morali predstaviti vsi drugi 
vojaki, ki spadajo v slotnijc lovcev, v konjiške in 
topničarsko polke, in drugi. B. Dopolnilna kon-
trola: 10. novembra od črke A do K, 11. od F — L , 
12. od M do R in 13. od S—Z. 

Vsi oni, ki se lidelcžfe kontrolnega shoda, 
morajo prinesti vojaško knjižico. Udeležbe so osvo-
bojeni oni, ki so bili v tekočem lotu v vojaški 
službi ali na vojaških vajah, ter pomorščaki in 
potniki, ki se po zakonitem dovoljenju nahajajo v 
inozemstvu. Na podlagi prošnje, uloženo v pravem 
času, zamore sc pridobiti osvohojenje od udeležbe, 
toda samo iz jako tthtnili vzrokov. 

ltuzpravn proti glasovitomu g. Karolu Mar-
tinoliehu, znanemu uredniku Slovane do skraj-
nosti sovražočega lista »II Giovinc Ponsiero«, 
radi prevaro in poneverjenja tujega denarja bo 
zopet fi. septembra t. 1. Meseca maja jo že bila 
počela razprava proti Martinolichu, ali zagovornik, 
oni imenitni dalmatinski doktor prava P o r l a n i , 
je ta čas zahteval, da so postavi obtoženca pred 
porotnike ter da ga no bi sodilo navadno sodišče. 
Sodišče je razmišljalo o tem, pa tudi še samo nekaj 
poizvedovalo in konečni ukrep je ta, da ho ti. 
septembra nova razprava pred rodnimi sodniki v 
Rovinju. Dr. Forlani ježo vedel, zakaj je zahteval, da 
bi Martinolichu postavili ]»red laško poroto, ali ni se 
mu posrečilo. 

Prei l sodiščem. Na večer 17. julija t. 1. se 
je skregal .'JO-letni Angelj Bombon z nekim 1'avlom 
Pignatonom. Došlo jo do pretepa, v katerem je 
prvi sunil drugega park rat z nožem v prsa in v 
glavo. Ko so ga stražarji hoteli aretirati, branil se 
je isti vsemi štirimi, udrihajo po njih s pestmi 
in brcami, ter je vrhu tega še razžalil iste tudi z 
besedami. 

Včeraj je bila razprava gledfe vseh teh zlo-
dejstev. Obtoženec je trdil, da jo bil oni daif pijnn. 
Priznal je sicer, da je ranil Pignaton-a, toda iz-
ključil je, da bi bil udaril kakega stražarja. Ker 
stražarji niso mogli potrditi obtožnice v tem po-
gledu, bil je osvobojen hudodelstva javnega nn-
silstva, a obsojen na o nie«oce zapora radi tež-
kega telesnega poškodovanja in razžaljenja stražarjev. 

Sanjo I u resnica. Fran Purič iz Rcpentabra 
j e bil obtožen, da je grozil dvakrat svoji lastni 
ženi, da jo ubije; enkrat sc sekiro, drugikrat z 
samokresom. 

V očigled tej obtožnici se je branil isti tako-
le : Neko noč sem sanjal, da sem hodil po polju po 
neki stezi. Luna je sijala prav svitlo, zato sem 



d«4>ro opazil dve senei, ki ste se mi Mižali. l>o-
sjH vši hlifcje sem razliK'il svojo leno v ol»jemu ne-
kega »Irujfejpa kmeta, ki, kakor j«' mano, rad lazi 
za ženskami. Prav ko sem botel |>< »kopiti nanj, 
nem s«* ubudd. Toda kn sem v jutru ttovedul svoji 
ženi iste sanje, postala je ista, v moje veliko za-
čudenje, vsa rndeea, ter je priznala, da je res, kar 
sem sanjal. Na tu *em ji res zagrozil: llo<; varuj, 
(la te vidim z onim /apeljiveem ! I>a sem imel 
sekiro v n tki, je le stvar sluča ja. Drugikrat, ko 
sva *<• Kila nekaj sprla in sem ji jaz očital, da sem 
jo zopet videl z onim možem, odgovorila mi je 
nekaj preosorno, na kar sem vzel samokres ki 
pa ni bil nabasan v roke ter ji rekel: Če ne 
končaš ti. p;i bom jaz!« 

Žena, došla kakor priča, ni hotela izpovedati 
proti svojemu možu. Ker ni bilo torej tehtnih do-
kazov, ga je sodišče osvobodilo hudodelstva 
javnega nasilstva. 

Ko ten j e s povojem. Posestnik neke gostilne 
v ulici s. Nicolo dal je aretirati nekega delavca, 
ker m u j o isti baje pretil, da ga ubije. Na policiji 
se je dokazalo po pričah, da je oni imel dva otroka 
pri sebi ter rekel: »Će bi ne imel otrok,- bi te 
ubil!« Ker je to rotenje pogojno ter no more pov-
zročiti strahu, da bi se uresničilo, je policija izpu-
stila delavca iz ječo. 

Pol ic i j ske Testi. Danes ob 4. uri zjutraj 
bila sta aretirana v lastnem stanovanju radi pre-
tepavanja in nevarnega pretenja proti Jakobu Bri-
ščiku na V rdeli št. 1(14: 21-letni zidar Ivan K. 
in 22-letni zidai Ivan <\ 

»Brivec« jo izšel: prinaša raznovrstno gra-
divo v šaljivi obliki. V tobakarnah ga dobite po 
o noveičov. 

Koledar. 
Danes v srpilo 31. avgusta: Rajmund, sp.; Izabela, dev. 
Jutri v ćetrtek 1. septembru: Kgidij, opat; Verena, d. m. 

t i. , 1
8 o , I l t " n 5 : I Lunin: 

izhod ob 5. uri It min. j Izhod ob fi. uri 24 niin. 
Zahod „ (i. „ 45» „ | Zahod „ 4. „ 58 „ 

Ta je 3)5. teden. Danes je 242. dan tega letu, imamo 
torej še 123 dni. 

Različne vesti. 
Posnemanja v r e d n o ! Uradnim dopisom ob-

čino Curig jo v novejši čas navadno prilepljen mal 
rudeč listek s sledečim tiskanim naznanilom: »Mestni 
s v e t i n njemu podrejeni uradi sc v z d r ž u j e j o 
p r a z n i h o b l i k u l j u d n o s t i na dopisih in so 
h v a l e ž n i , ako storijo drugi uradi in zasebniki 
r a v n o i s t o « . Ta dober izgled praktičnih Švicar-
jev jo vreden, da bi ga posnemali tudi drugod. 

Najmlajša evropska kraljica. Dno 18. t. in. 
j e bila svečano kronana mlada holandska kraljica 
Viljelmina, da prevzame od svoje matere regenti-
nje vlado nad .f>7 milijonov duš. (Glej novejše vesti 
iz Amsterdama v današnjem izdanju). Holandei 
obožajo svojo kraljico, ki jc neki zelo originalnega 
značaja. Mnogo pišejo o njej in hlastno čitajo vsako 
vrstico, ki se tiče njene osebe. Neki holandski list 
pripoveduje, da so sc morali učitelji kraljičine tru-
diti mnogo, preden so jo privadili čitanju knjig. 
Med poukom je kraljičina vzdihovala često: »Oh, da 
bi vedeli moji podaniki, koliko skrbij ima njihova 
bedna kraljica!« Nekoč je mlada kraljica morala 
narisati Evropo. Ker se je že naveličala nepresta-
nega učenja, narisala je brzo in površno. »Ali ve-
ličanstvo, je rekel učitelj, vi ste zmešali dežele 
popolnoma«. Kraljica je nekaj časa gledala v risa-
rijo, potem pa je rekla popolnoma ravnodušno: »I, 
vsaj jo to kraljem dovoljeno. Poglejte samo, da-li 
ni moja država zašla med slabe«. Mnogo se piše 
tudi o patrijotizmu mlade vladarice, katera govori 
več jezikov, a najljubši je j je holandski. Ona za-
hteva od vsaeega na njenem dvoru, da jo nago-
varja v njenem materinem jeziku. Nekoč jo hotela 
pozdraviti mlado kraljico deputauija holandskih vo-
likašev. To se jej je naznanilo s prošnjo, da bi jo 
deputacija smela pozdraviti v francozkem jeziku, 
ker gospodje ne govore holandski. Začuvši to kra-
ljica, je rekla: »Jaz sem kraljica Holaudske in z 
Holandoi govorim samo v holandskem jeziku ; ako 
deputacija ne ume našega materinega jezika, tedaj 
se ne moremo pogovoriti«; in — ni vsprejela de-
putacijo holandskih velikašev. Holandei so navdu-
šeni za svojo kraljico in bi šli tudi v ogenj za njo, 
ako bi bilo treba. Ta od svojega naroda tako obo-
ževana kraljica jo najmlajša in najlepša kraljica v 
Evropi. 

Od v e s e l j a znorel. V Hamburgu je iivel j ako 
siromašen čevljarski pomočnik, ki je |»odedoval 
1.».(HHt jr|,|. < >,| velikega veselja je naroČil več 
vozov, vozil sc s prijatelji po mestu ter gostil jih. 
Naposled jo pozval na nekako skupščino vse me-
šč-oie, s k ra tka : uprizarjal je pretirane stvari, da 
ga je redarstvo dalo preiskati po zdravnikih, ki so 
izjavili, da jo nesrežnež znorel! <>dveli so jra 
v norišnico. 

Zadnje vesti. 
Ihl l iaj ."»1. < ar ruski je pooblastil svojega 

njen, velikega kneza Vladimira, da ga bode za-
stopal na jubilejskih Jslavnostih na Dunaju. Veli-
kega kneza Vlad imi rja bode spremljala njegova 
sopn iga. 

D u n a j m . Njiju e. in kr. Visokosti nad-
vojvoda Karol Štefan in soproga nadvojvodinja 
Marija Terezija sta odpotovala iz Dunaja v Zvu iec 
v Galicijo. 

Duna j .41. Predsednica avstrijske družbe Pri-
jateljev mirft, baronica S u t t n e r je poslala ru-
skemu ministru za vnanje stvari, grofu Muravjev-u, 
brzojavko, v kateri prosi istega v imenu družbe, 
naj položi prod noge carja nnjudanejšo zahvalo in 
občudovanje na divnem, velikem činu. 

Par i / . .41. Podpolkovnik H o n r v je v prei-
skavi priznal, da je on provzročitelj onega pisma, 
katero jc vojni minister dne 7. julija t. 1. p reči ta l 
v zborniei in katero pismo dokazuje krivdo Drev-
fus-a. Vojni minister jo odredil, da je takoj zapreti 
rečenoga podpolkovnika. Večina listov meni, da je 
revizija procesa Drcvfus neizogibna. 

London .41. »Times« menijo, da konferenca 
za razoroženje bi se mogla sniti le tedaj, ako so 
zjedinijo poprej za kako gotovo podlago, kakoršna 
bi mogel biti le status quo. 

Hilli .41. Ministerski predsednik Polloux so 
je posvetoval danes •/. Malvanoin o okrožnici car-
jevi za razoroženje. Potem je vsprejel prefekta mi-
lanskega, kateremu je dal navodil za zopetno 
osnutje milanskih društev. 

London .41. Tukajšnji politiški in diploma-
tički krogi so šo vedno v nejasnem glede predloga 
carjevega. Mnogi si ubijajo glave, da bi uganili, ka-
teri je bil prav za prav vzrok, ki je dovel carja 
do tega predloga. 

KolonJ .41. Brzojavka v »Volkszeitungi« iz 
Bruselja pravi, da je general Brialmont izjavil, da 
Francija je ona dežela, kjer so najbolj hiteli z obo-
roževanjem, ker si hoče zopet priboriti Alzaoijo in 
Lotaringijo. Oboroževanja Francije da so prisilila 
Nemčijo, da je posnemala, tako so bilo tudi vso 
druge vlasti evropske prisiljene, da so popolnjo-
valo svoja oboroževanja. Ker sc torej Francija ni 
odpovedala nadi, da zopet dobi oni pokrajini, ostane 
inicijativa carjeva brezvspešna. 

Najnoveja trgovinska vest. 
NeW-York 30. avgusta. (Izvirni brzojav.) 

Pšenica za september <>!>'/», za december lili '/«. 
Koruza za september 34s/1» za december 35 7». 
Mast 55(1. 

Trgovinske vesti. 
Bii<lini|H'£tn. Pšenica za marec 8\'U do 8 3f>. P u -

nicu /!» scptemlter M-24 •!<> Rž za september li-iiO <lo 
•i ti-.'. Koruza /.a maj IS<«». 4 4> do Koruza za avgust 
1«I8. fiHITi do 5-U7. <>VCH za spomla.l —•—. Oven za sep-
tcmher .*>*.*16 «lo fi-,'17, Koruza: fv 1 f» i|o 5">fi. 

Pšenica: pomnil* SIHIHV Mlini jako reservirani. — 
Prodaja IIHMIO met. atot. Vreme: vročina. 

Hionhurir. Santo« pioil avernge /,a september .'{'J'—, 
za decemlier .'ftMft, za niarc za maj 3,'Jf»0. 

H a vre. Kava Santos gooil nvernge /.a avguat .'it)*—, 
za tlecemlter 39 ">0 frankov m ">0 klg. 

Praira. Surovi sladkor I. produkt, KH,,'„ Remlement 
franco Aiiflnig. Mirno. Takoj —• do —•—. Oktotier-
decernlier —'— do —•—, 

Dunajska borza 31. avgusta 1898. 
dimen viVraj 

Državni dolg v papirju 101'SO 101*70 
•i v H rebru lOlrtO 101*fi0 

Avstrijska renta v zlatu 121-5f> 121-66 
v kronah 101*80 lOl-fSO 

Kreditne akcije 3oy76 .'Jiil-— 
London 10 I.sr 1^H)5 1JJ0*— 

mark n-7.r> 11*74 
Napoleoni f)*5a 9*B8V» 
100 ital. lir 44-25 44-;M» 

Cvet proti trganju. 
(Liniment caspici). 

Preiskuiimo mazilo — odpravlja bolečine pri kostibolu, tr-
ganju in revmatizmn. — Ena steklenica z navodilom 50 nvč 
Kazpoiilja z obratno pošto najmanje dve steklenici 

„Deželna lekarna pri Mariji Pomagaj" 
Pli. Mr. M. Leiinteka v IJiiblJani. 

Nova centralna čevljarnica 
v Trstu. 

Via Maleanton štv. 2. 

Bogat izbor čevljev 
/a H O S | > « M I P . I»OS|MK hi otroke. 

l>clo solidno, trpežno in po mogočih kon-
kurenčnih cenah. 

Najnovejše 

ovra tn ike 
in ovratnice 

po ceni, 
se vdobiva edino le pri 

Iv. Zadnik-u 
v Trstu, 

na Corsu štev. 8. 

Carl Greinitz Neffen, 
Xa Corsu sto v. podružnica Trst. IMazza del I a Le&iia 

Železo in razno železno blago na drobno in na debelo. 
Priporočajo svojo dobro sortirano zalogo 

1PSF" predmetov za stavbarstvo, "T̂ jf 
traverze. zaklepe, železo za kovače in fa$on, stare železnične šine, držaje 

in ograje, vodnjake, pumpe, železne cevi in take iz vlitega železa, 
v s e t e h n i č n e p r e d m e t e , popolne naprave kopelji in stranišč, 

peči in štedilna ognjišča, 
tuhinjsko, namizno in hišno opravo, železne metle in j r e i o g n j e m varne tlaiajne, 

nagrobne križe in obgrobne ograje, orodja za vsako obrt. 


